GARANTUA IR MONTAVIMO INSTRUKCUA

KompaktiSka nuoteky siurbliné



eccua (9

Kompaktiska nuoteky siurbliné Walter yra saviinkaruojanti siurbliné. Specialios korpuso formos déka ji jsitvirtina grunte.

GARANTIA

Kompaktiskai nuoteky siurblinei Walter Eccua OU suteikia 24 ménesiy garantijg (iSskyrus siurblius, kuriems garantijg suteikia
konkreciy siurblinéje sumontuoty siurbliy gamintojai). Eccua jsipareigoja pasalinti visus gedimus Siomis sglygomis:

- Gedimas atsirado dél netinkamos nuoteky siurblinés konstrukcijos, jos gamybai panaudoty medziagy broko ar ty
medziagy apdirbimo broko;

- ECCUA atstovai buvo informuoti apie gedimg garantiniame laikotarpyje;

- Produktas buvo sumontuotas ir eksploatuojamas laikantis Siy montavimo ir priezidros instrukcijy bei naudojamas pagal
jo tiesiogine paskirtj;

- Buvo naudojamos ti originalios ECCUA atsarginés dalys ir priedai;

Garantija netaikoma gedimames, atsirandusiems dél nepakankamos priezidros, netinkamo montavimo, netinkamo remonto ar
jprastinio nusidévéjimo.

Prasome jrasyti JUsy nuoteky siurblinés serijinj numerj. JUs rasite jj ant metalinés plokstelés siurblinés viduje.

Serijinis numeris

Paveikslélis 1. Serijinio numerio vieta siurblinés viduje.

Producer: Eccua Production AS, Harku tee 3560, 76901 Tabasalu, Harjumaa, tel +372 622 8000
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BENDRA INFORMACIA

Kompaktiska nuoteky siurbliné Walter tiekiama pilnai surinkta ir paruosta darbui. Siurblinés korpusas pagamintas is polietileno
rotacinio liejimo metodu. Siurbliné Walter yra pritaikyta privataus namo ar nedidelés namy grupés buitiniy, drenazo ar lietaus
nuoteky perpumpavimui. Nuoteky siurbliné sukonstruota, pagaminta ir iSbandyta remiantis EN12050 standarto reikalavimais.

Siurblinés transportavimas

Nuoteky siurbliné transportuojama horizontalioje padétyje, saugoma — vertikalioje padétyje. Siurblinés dangtis sumontuojamas
paskutinéje siurblinés montavimo stadijoje. Tuo atveju jei siurbliné yra saugoma (nesumontuota) ilgesnj laikg atviroje erdvéje, ji
turi blti uzdengta, pvz. tentu.

Turi bati uztikrinta, kad siurblinés korpusas nesiliesty su astriais kampais ar briaunomis. It must be ensured that the lifting
station does not come to contact with sharp edges or angles. Saugokite siurbline nuo smigiy ar susidlrimy su kietais daiktais.
PrieS montuodami siurbline jsitikinkite, kad polietileninis siurblinés korpusas ir vidinis vamzdynas nepazeisti. Jsitikinkite, kad tik
tinkami kélimo jrenginiai naudojami siurblinés iskélimui i$ transport priemonés.

Siurblinés iSkélimas
Siurblinés iskélimui naudokite dirZus, tvirtinkite juos tik tam skirtose kilpose, suformuotose siurblinés korpuse. DraudZiama
kélimui naudoti plieninius trosus ar grandines, kadangi jie gali paZeisti korpusa.

- Nuoteky siurbliné ir siurbliai tiekiami atskirai.
- Niekada nemontuokite siurblio/siurbliy j siurbline, kol $i pilnai nesumontuota grunte.

- Siurblinés kélimui naudokite abi siurblinés korpuse suformuotas kilpas.

,/'/

Paveikslélis 2. Pagrindiniai siurblinés matmenys ir specifikacija.

Producer: Eccua Production AS, Harku tee 3560, 76901 Tabasalu, Harjumaa, tel +372 622 8000
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Dalys:

. Korpusas H1=1900 mm
. Aptarnavimo Sachta

. Dangtis

. Sillumine izoliacija

. Pladinis lygio jungiklis

. Sléginis atvamzdis

. Rutulinis ventilis

. Atbulinis voZtuvas

. “Greita” siurblio jungtis
10. “Greitos” siurblio jungties laikiklis
11. Siurblys

12. Jtekéjimo atvamzdis
13. Kabeliy atvamzdis

O oo NOTULHA WN B

NUOTEKUY SIURBLINES MONTAVIMAS

Bendra informacija

Atsakomybé uz teisingg nuoteky siurblinés sumontavima tenka montuotojui.
Nuoteky siurblinés montavimas j gruntg

Nuoteky siurbliné negali blti sumontuota lengvame dirvoZzemyje arba durpése. Tuo atveju, kai siurbliné montuojama molingame
arba smélio sgnasy turiniame grunte, uZpildg bGtina atskirti nuo pagrindinio grunto geotekstilés audiniu, tam, kad jie
nesusimaisyty. Transéja reikia iSkasti 300mm gilesne nei planuojamas montavimo gylis. Transéjos plotis turi bdti maZiausiai 2m
didesnis nei siurblinés plotis.

Reikalavimai transéjos uzpildui

UZpildas

Skalda, Zvyras arba smélis gali blti naudojami transéjos uZpildais. UZpildas turi bati Svarus, rdsiuotas, birus ir neturéti savyje
ledo, sniego, molio, organiniy medzZiagy ar per dideliy ar/ir sunkiy medzZiagy, kurios galéty paZeisti siurblinés korpusg.
Minimalus uZpildo tankis 1500 kg/m3.

Zvyras

UZpildo medZiagos kiekis, praeinantis pro 2,4 mm dydZio skyluciy sieta, iki 3%. MedzZiaga turi bati iS apvaliy Zirnio dydzio
akmenéliy susidedantis Zvyras, kurio daleliy dydis negali biti maZesnis nei 3 mm ir didesnis nei 20 mm.

Akmeniné skalda
Skaldos daleliy dydis negali biti mazesnis nei 3 mm ir didesnis nei 16 mm bei medziagos kiekis, praeinantis pro 2.4 mm dydzio
skyluciy sieta, gali bati iki 3%.

Smélis
Smélis turi bati gerai iSrdsiuotas, maksimalus daleliy dydis 3mm.

Producer: Eccua Production AS, Harku tee 3560, 76901 Tabasalu, Harjumaa, tel +372 622 8000 -
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Paveikslélis 3. Transéjos uzpildo tankinimas.

Montavimas

Nuoteky siurbliné montuojama ant transéjo dugne suformuoto 300 mm storio smélio sluoksnio. Transéja aplink siurbline
pildoma Zvyro, skaldos arba smélio uzpildo sluoksniais kas 300 mm, sutankinant juos iki 95% natlralaus jy tankio. Ypatingg
démesj reikia atkreipti j uzpildo tankinimg po jtekéjimo/istekéjimo vamzdziais ir pagrindu, kad baty iSvengta galimo tustumy
susidarymo. UZpildg tokiose vietose pilkite rankiniu bldu, tankinimui naudokite medine 50x100 mm lentg. Tais atvejais kai
siurbliné montuojama auksto gruntinio vandens ar sunkaus, drégno grunto (pvz. molis) sglygomis, uZpildui naudokite tik Zvyra
arba skalda. Siurblinés montavimo metu bdtina siurbline pildyti vandeniu tokiu badu, kad jo lygis atitikty tankinamo uZpildo lyg;j.
Tai badtina sglyga taisyklingam jsitvirtinimui grunte. Siekiant iSvengti grunto aplink siurbline uzsalimo, 1 m perimetru aplink
siurbline galima pakloti puty polistirolo Siluminés izoliacijos plokstes. Tuomet paskutinis uzpildo sluoksnis pilamas ant Siluminés
izoliacijos ploksciy.

Tuo atveju, kai nuoteky siurbliné montuojama Zalioje zonoje, bitina uztikrinti, kad siurblinés dangtis blty iSsikises virs Zemés
pavirSiaus maziausiai 100 mm. Tai apsaugo siurbline nuo nepageidaujamo lietaus nuoteky pritekéjimo.
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UzZpildas

" Siluminé izoliacija 50mm

Paveikslélis 4: Montavimas Zalioje zonoje.

Siekiant iSvengti transporto apkrovos poveikio siurblinés korpusui, po asfalto kelio danga virs siurblinés korpuso bdtina
sumontuoti gelZzbetonine apkrovos paskirstymo plokste, taip, kad ketinis dangtis nesiremty j korpusg. Ketinis dangtis
montuojamas laikantis ketiniy dangciy montavimo instrukcijy. Gelzbetoniné ploksté montuojama ant sutankinto sluosnio ir turi
laikyti ketinj dangtj. Ploksté visomis kryptimis turi iSsikisti maziausiai 300mm uz siurblinés korpuso.

Producer: Eccua Production AS, Harku tee 3560, 76901 Tabasalu, Harjumaa, tel +372 622 8000 \5
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Asfalto danga

G/b Zziedas 100mm

Siluminé izoliacija 50mm

UZpildas

Paveikslélis 5: Montavimas transporto apkrovos zonoje.

Aptarnavimo Sachtos montavimas
Aptarnavimo Sachtos montavimas atliekamas sekandiai:

1. UZmaukite sandarinimo tarpine j pirmajj aptarnavimo Sachtos vamzdZio griovelj (nuo apacios).

2. statykite ir jstumkite aptarnavimo Sachtos vamzdj j siurblinés korpuso virsutine dalj kaip parodyta paveikslélyje 6.

Paveikslélis 6. Aptarnavimo Sachtos montavimas.

Ventiliacijos vamzdZio montavimas

Paveikslélis 7. Ventiliacijos vamzdZzio montavimas.

Producer: Eccua Production AS, Harku tee 3560, 76901 Tabasalu, Harjumaa, tel +372 622 8000
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Kabeliy pravedimas

Jei Walter siurbliné tiekiama su aptarnavimo Sachta, kabeliy pravedimui gali bGti naudojamas antgalis, sumontuotas

aptarnavimo Sachtos sieneléje.

Jei Walter siurbliné tiekiama be aptarnavimo Sachtos, kabeliy pravedimui gali bGti naudojamas antgalis, sumontuotas siurblinés

korpuso sieneléje.

Siurbliy ir pladiniy lygio jungikliy kabeliai turi bati pravesti per kabeliy antgalj pries galutinj transéjos uzpildyma.

Gamintojas:
Eccua OU
Harku tee 3560
76901 Tabasalu
Harjumaa, Estija
Tel: +372 6 788 600
e-mail: info@eccua.ee

Producer: Eccua Production AS, Harku tee 3560, 76901 Tabasalu, Harjumaa, tel +372 622 8000



